
7-HOLE CHAMBER CHECKERS - .30-06 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded ammunition
as well as reloaded ammo prior to shooting to verify  your ammunition is within
SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid 6061 T6 aircraft grade
aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure the ammo matches your
chamber. Measures minimum case diameter as well as maximum overall length.
Anodized Matte Black.

Attributes

Name: .30-06 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000220
Mfr. No.: 70167
Cartridge: 30-06 Springfield
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 97mm
UPC: 841370107773

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, Störungen, Zündaussetzer, Fütterungsprobleme
und andere Fehlfunktionen zu vermeiden, die durch Munition außerhalb der Spezifikationen verursacht werden. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatibler Munition (Kaliber .3006 Springfield).
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich der Verwendung von
Munition und Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Chamber Checker vor jedem Gebrauch sauber und frei von Schmutz oder
Ablagerungen ist.
Überprüfen Sie die Munition mit dem Chamber Checker, bevor Sie diese in Ihre Waffe laden.
Verwenden Sie den Chamber Checker nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Defekten
feststellen.
Achten Sie darauf, dass der Chamber Checker nicht als Spielzeug betrachtet wird und führen Sie ihn
verantwortungsbewusst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass der Chamber Checker sauber und trocken ist.
Prüfen Sie, ob die Munition, die Sie verwenden möchten, dem Kaliber .3006 Springfield entspricht.

Verwendung des Chamber Checkers

Nehmen Sie die Munition und setzen Sie sie vorsichtig in den Chamber Checker ein.
Achten Sie darauf, dass die Munition vollständig in den Chamber Checker passt.
Überprüfen Sie den minimalen Hülsendurchmesser sowie die maximale Gesamtlänge, um
sicherzustellen, dass die Munition innerhalb der Spezifikationen liegt.
Wenn die Munition nicht passt oder Anzeichen von Beschädigungen aufweist, verwenden Sie diese
nicht.

Nach der Verwendung

Reinigen Sie den Chamber Checker nach der Nutzung, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Lagern Sie den Chamber Checker an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Chamber Checker gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumprodukte.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird und nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt, kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden können.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über mögliche Rückrufe
informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE CHECKER
entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for 7HOLE CHAMBER
CHECKERS .3006

Introduction
Thank you for choosing the 7HOLE CHAMBER CHECKERS .3006. This product is designed to help you verify the
safety and compatibility of your ammunition before use. Proper handling and understanding of safety precautions are
essential to ensure a safe shooting experience. Please read this guide thoroughly to understand how to use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the chamber checker is free from obstructions before use.
Use the chamber checker only with the specified caliber (.3006 Springfield).
Keep the chamber checker out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chamber checker for any signs of wear or damage.
Store the chamber checker in a safe, dry place when not in use.
If you experience any malfunctions or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are in a safe and controlled environment when using the chamber checker.
Do not use the chamber checker with ammunition that shows signs of damage or wear.
Always handle the chamber checker with care, avoiding any drops or impacts.
Verify that your ammunition is within specification before loading it into your firearm.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and firearm usage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your factoryloaded or reloaded ammunition for testing.

Using the Chamber Checker:

Insert the .3006 cartridge into one of the 7 holes of the chamber checker.
Observe the fit of the cartridge within the checker:

If the cartridge fits snugly without excessive force, it is likely within specifications.
If the cartridge does not fit or is difficult to remove, do not use this ammunition in your firearm.

Measuring Specifications:

The chamber checker measures the minimum case diameter and maximum overall length. Ensure that
your ammunition meets these specifications.
If you are unsure about the measurements, consult a qualified gunsmith or ammunition expert.

PostUse:

After testing, remove the cartridges from the chamber checker.
Clean the chamber checker as needed to maintain its functionality.
Store the chamber checker in a safe location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable ammunition in accordance with local regulations.
The chamber checker itself can be recycled as it is made from solid 6061 T6 aircraftgrade aluminum. Check
with local recycling facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the 7HOLE CHAMBER CHECKERS .3006, please
reach out to the customer support team or your local dealer. Ensure that you provide them with relevant details about
your product for the best assistance.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your 7HOLE CHAMBER
CHECKERS .3006. Thank you for your attention to safety and for being a responsible user.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el verificador de recámara 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER. Este producto está diseñado para ayudar a garantizar que tu munición esté dentro de las
especificaciones, minimizando el riesgo de atascos y fallos al disparar. Por favor, sigue cuidadosamente las
instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el verificador de recámara esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Utiliza siempre el verificador de recámara con munición de fábrica o recargada que cumpla con las
especificaciones.
Mantén el verificador de recámara fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el verificador de recámara para detectar cualquier daño o desgaste.
Si el verificador de recámara presenta signos de daño, no lo utilices y contacta a un profesional para su
evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de utilizar el verificador de recámara, asegúrate de que el arma esté descargada.
No utilices el verificador de recámara en condiciones de humedad o en ambientes extremos que puedan
afectar su funcionamiento.
Evita el contacto con sustancias químicas que puedan dañar el anodizado negro mate del verificador.
No fuerces el verificador de recámara en la recámara del arma; si no entra fácilmente, revisa la munición y el
verificador.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de la Munición:

Toma el cartucho que deseas verificar.
Inserta el cartucho en el verificador de recámara.
Asegúrate de que el cartucho encaje sin forzar.

Comprobación de Dimensiones:

Observa que el diámetro mínimo del cartucho esté dentro de las especificaciones.
Verifica que la longitud total máxima del cartucho sea adecuada.

Uso del Verificador:

Usa el verificador de recámara antes de disparar para asegurarte de que la munición esté dentro de
las especificaciones.
Repite el proceso con cada cartucho que vayas a utilizar.

Almacenamiento:

Guarda el verificador de recámara en un lugar seco y seguro.
Evita dejarlo expuesto a la luz solar directa o a temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Si el verificador de recámara ya no es necesario o está dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el verificador de recámara en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso y la seguridad de este producto, por favor contacta
al fabricante o consulta la documentación proporcionada con el producto.

Por favor, sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y eficaz del verificador de
recámara 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Tu seguridad y la de los
demás es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Vérificateur de Chambre
7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006

Introduction
Merci d'avoir choisi le Vérificateur de Chambre 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006. Ce produit est conçu
pour vous aider à vérifier la conformité de vos munitions avec les spécifications de votre arme à feu, afin d'éviter les
bourrages et autres problèmes potentiels. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour
garantir un usage sûr et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le Vérificateur de Chambre est utilisé uniquement avec des munitions de type .3006
Springfield.
Ne jamais utiliser le Vérificateur de Chambre avec des munitions endommagées ou corrodées.
Gardez le Vérificateur de Chambre hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié avant d'utiliser le Vérificateur de Chambre.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérification des Munitions: Avant de tirer, utilisez le Vérificateur de Chambre pour vous assurer que vos
munitions sont conformes aux spécifications. Cela inclut la mesure du diamètre minimum de la douille et de la
longueur totale maximale.
Manipulation Sécurisée: Lorsque vous manipulez des munitions et le Vérificateur de Chambre, adoptez des
pratiques de sécurité standard, comme garder l'arme déchargée jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Inspection Visuelle: Inspectez visuellement le Vérificateur de Chambre pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage avant de l'utiliser.
Conditions d'Utilisation: Utilisez le Vérificateur de Chambre dans un environnement propre et sec pour
éviter toute contamination des munitions.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que votre arme est déchargée.
Rassemblez vos munitions à vérifier et le Vérificateur de Chambre.

Utilisation du Vérificateur de Chambre:

Insérez la cartouche .3006 dans le Vérificateur de Chambre.
Vérifiez que la cartouche s'insère facilement et sans forcer.
Mesurez le diamètre et la longueur de la cartouche pour vous assurer qu'ils respectent les
spécifications.

Après Vérification:

Retirez la cartouche du Vérificateur de Chambre.
Rangez le Vérificateur de Chambre dans un endroit sûr et sec après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Vérificateur de Chambre dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en aluminium.
Si le Vérificateur de Chambre est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel qualifié ou consulter les
ressources disponibles en ligne. Vous pouvez également vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace du Vérificateur de
Chambre 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006. Merci de votre attention aux mesures de sécurité et de votre
engagement envers une utilisation responsable.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER

Introduzione
Grazie per aver scelto il 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Questo
strumento è progettato per aiutarti a verificare la compatibilità delle tue munizioni con la camera della tua arma. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Conserva il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni caricate in fabbrica e munizioni ricaricate verificate.
Non tentare di utilizzare il prodotto con munizioni che non corrispondono alle specifiche indicate.
Evita di maneggiare le munizioni o il prodotto in condizioni di stress o distrazione.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica della Camera:

Inserisci la cartuccia nel 7HOLE CHAMBER CHECKER.
Assicurati che la cartuccia si adatti correttamente senza forzature.
Controlla il diametro minimo e la lunghezza massima complessiva della cartuccia.

Utilizzo:

Utilizza il prodotto per controllare la compatibilità delle munizioni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto come sostituto di una manutenzione adeguata della tua arma.

Pulizia:

Pulisci il prodotto con un panno asciutto e morbido dopo ogni utilizzo.
Non utilizzare solventi chimici aggressivi o abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per una migliore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Ten produkt
został zaprojektowany, aby pomóc w unikaniu zacięć, niewypałów i innych problemów związanych z amunicją.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj tylko amunicji fabrycznej oraz amunicji ponownie ładowanej, aby upewnić się, że mieści się w SPEC.
Regularnie sprawdzaj swoje checkery pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem sprawdź, czy checker jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Nie używaj checkera w celu pomiaru amunicji, która nie jest zgodna z jego specyfikacją.
Używaj checkera w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko błędów.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać checkera samodzielnie.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas pracy z amunicją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że masz czysty i suchy checker.
Sprawdź, czy amunicja, którą zamierzasz sprawdzić, jest zgodna z .3006 Springfield.

Użycie checkera:

Umieść amunicję w checkerze.
Upewnij się, że amunicja jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź minimalną średnicę łuski oraz maksymalną długość całkowitą.

Po użyciu:

Usuń amunicję z checkera.
Oczyść checker z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj checker w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj checkera do pojemników na odpady komunalne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju, który zajmuje się kwestiami bezpieczeństwa produktów.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego zachęcamy do
stosowania się do tych zasad podczas korzystania z 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER.
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7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE
CARTRIDGE CHECKER Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE CHECKER tuotteen käyttöohjeeseen.
Tämä tuote on suunniteltu auttamaan ampumaradoilla ja varmistamaan, että käytät oikeanlaisia patruunoita. On
tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet tuotteen käyttötarkoituksen ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on puhdas ja kunnossa.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain tehdasladattuja tai huolellisesti uudelleen ladattuja patruunoita.
Varmista, että patruunat ovat SPEC:in mukaisia ennen käyttöä.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.
Tarkista kammion ja patruunan yhteensopivuus ennen ampumista.
Vältä liiallista voimaa tai väärää käyttöä, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.
Varmista, että sinulla on tarvittavat välineet ja tarvikkeet.

Tuotteen tarkistus:

Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Mittaa vähimmäiskotelo halkaisija ja enimmäispituus varmistaaksesi yhteensopivuuden.

Käyttö:

Aseta patruuna kammioon ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Käytä tuotetta varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy lasten ulottuville hävittämisen aikana.
Jos tuote on vaurioitunut tai käyttökelvoton, hävitä se ympäristöystävällisellä tavalla.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Heillä on tarvittavat tiedot
tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW
.3006 7HOLE CARTRIDGE CHECKER tuotteen kanssa. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Introduktion
Tack för att du har valt 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Denna
produkt är designad för att hjälpa dig att verifiera att din ammunition är kompatibel med din kammare och för att
undvika funktionella problem. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning för att
säkerställa säkerhet och effektivitet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att produkten är ren och fri från skräp innan användning.
Använd endast fabrikstillverkad eller korrekt omladdad ammunition.
Se till att produkten är korrekt placerad i kammaren innan du utför några tester.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skador.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid testning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Placera 7HOLE CHAMBER CHECKER i kammaren på ditt vapen.
Tryck försiktigt in produkten för att säkerställa att den sitter korrekt.
Kontrollera att produkten mäter minimi hylsdiameter och maximala totallängd.
Ta bort produkten från kammaren efter testning.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare direkt. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgängliga för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .3006 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Tack för att du prioriterar säkerhet vid
användning av våra produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .3006

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006. Tento produkt je určen k měření komory
a zajištění, že vaše náboje odpovídají specifikacím vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální výkon,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tj. k měření komory nábojů .3006.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny náboje v souladu se specifikacemi a zda neobsahují viditelná
poškození.
Používejte pouze náboje, které jsou určeny pro model vaší zbraně a které odpovídají specifikacím.
Při měření komory vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.
Nikdy nezapomeňte, že kontrolní měřiče nejsou určeny k použití jako náboje, ale pouze jako měřicí nástroje.

Pokyny pro instalaci a používání

Před použitím:

Zkontrolujte, zda je kontrolní měřič čistý a suchý.
Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá a bezpečně umístěná.

Použití kontrolního měřiče:

Vložte kontrolní měřič do komory vaší zbraně.
Otočte kontrolním měřičem, abyste zajistili, že správně sedí v komoře.
Zkontrolujte, zda je nábojnice správného průměru a délky.

Po použití:

Po použití důkladně vyčistěte kontrolní měřič a uložte ho na bezpečné místo.
Nikdy nezapomeňte zkontrolovat, zda je zbraň vybitá před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete kontrolní měřič vyřadit, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl produkt zneškodněn způsobem, který neohrozí životní prostředí nebo zdraví lidí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo pokud máte dotazy ohledně bezpečnosti produktu, obraťte se na příslušný úřad nebo
odborníka v oblasti zbraní. V případě potřeby také zkontrolujte aktualizace o stažení produktů na platformě Safety
Gate EU.

Děkujeme, že jste se rozhodli pro 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .3006. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


